Bezplatny dodatek do ,,Glosu Wabrzesklego“
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N a krzyzu.

Na kmyZu Na krzyzu... Na krzyzu...
Rozpigt swe ramiona Swiat objgt w ramiona Wycigga ramiona
1 kona! 1 konal.. 1 kona...
A krwia, co z ran splywa, A ludzkosé krwiq zmyta Patrz cztekul... ku Tobie
Swiat z grzechéw obmywa, Ziem grzechi przybita Te dionie w zalobie
| przewiny gladzi, Z cofiary kielicha Wzniesione — rozpigte —
i | w niebo prowadzi Zdré6j zycia odpycha. Krwig zlane, O! $wigte...
: Zbawiciell... W ofierze Upadal... i tonie... Cztowieku!l za tyle
Wszystkie winy bierze Sto mieczéw ma w tonie.., Ofiary — tyé w pyle
W ramiona.. Splamiona... Przewiny...
Na krzyzu wzmesmny, Cho¢ Chrystus przebacza, Gdzie twoja jest wiara...
Sromotnie zelzony Zdr6j taski roztacza Pokuty ofiara
I konal... I konal... I czyny?

Na krzyzul.. Na krzyzul.. A ludzie —

Rozpigt Swe ramiona W gonitwie i w trudzie
[ konal... Na ziemi...

A krwia, co z ran splywa, Nie widza rozpigetych

Z grzechow $wiat obmywa, Na krzyzu rgk Swigtych

I daje zbawienie, Nad niemi.

Swiatu odkupienie.

Bs wh yhelet: Glos krzyza.

Gdzie tylko zwréce moje spojrzenie, Wzrok twoj wzno$ zawsze w $wigte jasnosci,
To krzyz Chrystusa przedemng sta]g Strzez duszy — serca w §wiata zamecie.

I mnie ogarnia bojaZi i drzenie, Catkiem si¢ oddaj Bogu w mitosci,

Ma dusza placze — serce si¢ kraje. Kochaj go szczeize — stuz jemy Swigcie,

Céz mi powiedzie¢ chce ten krzyz Swigty, I co l\rzy? jeszcze wigcej ci glosi,

W kiérym $wiat caly znajdzie zbawienie, Spamigtaj duszo to $wigte stowo,

Na ktérym wisiat w bolach rozpiety On ciebie szuka, wzywa i prosi
Jezus, gotujgc nam odkupienie? By§ szta przez zycie droga krzyzowa.

Méwi — pamietaj grzeszny czlowiecze, Gdy na$ladowaé chcesz Zbawcg ludu
Ze cie Bog Stwoérca tak umitowat Duszo cierpigca — grzechem zhanbiona,
Iz cierpial prawie przez cale Zycie, To nie pozatuj fez ani trudy,

I chee, by§ w krzyzu go nasladowal. Lecz weZ krzyz jego na twe ramiona.

Wigc gdy goryczg dusza zalana,

Gdy ma mnie zlamaé to zycie znojne,
To p6jde pod krzyz Chrystusa Pana,
A ‘wleje w duszeg chwile ‘spokojne.
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Znaczenie wielkiego Tygodnia.

Tydzien, ktéry poprzedza Wielkanoc, nazywa sig
Wielkim, a jest po$wigcony najostrzejszej pokucie
i uroczystym przygotowaniom do >wigta Zmartwych-
wstania Panskiego. Tydzien to $wiety, bo przypomina
nam najéwigtsze prawdy naszej wiary: odkupienie dusz
naszych przez meke i Smier¢ krzyzowa Pana Jezusa.
Smutne rocznice chrzescijafiskie urozmaical sobie lud
nasz wesolemi obchodami, bedacemi
pogariskiego Swigta Wiosny. Zatem Kosciét katolicki
rozumiejac i uwzgledniajgc natur¢ ludzka, umiat pogo-
dzi¢ stary obrzadek z nowym. Wielki Tydziefi zaczyna
sie od Niedzieli Palmowej zwang takze Kwietnig lub
Wierzbnig. W ten dzien $wigci Kosciot Sw. palmy
i rozdaje je wiernym, poczem odprawia sig procesja
z palmami, na pamiatke triumfalnego pochodu Chrystusa
przez ulice Jerozolimy, ale takze czczono wspomnienie
uroczysto$ci narodzin wiosny i storica. Gdy wracano
do domu, umieszczano je na honorowem miejscu za
obrazem obok gromnicy. A potem, gdy pierwszy raz
szedt! wiosng dobytek w pole, by uchroni¢ od zarazy,
wypedzano go z palmg w reku.

W niedziel¢ Palmowg odczytuje kaplan w czasie
Mszy $w. cze$¢ Ewangielji $w. Mateusza, w ktérej
- opisana jest megka Paniska. Te Ewangielj¢ nazywamy
pasja, co oznacza meke. Wielki Poniedzialek niema
osobnego nabozenstwa; w Wielki Wtorek czyta znéw
kaplan pasjg, ale z Ewangielji $w. Marka. Dopiero w
Wielkg Srode odprawia kaptan nieszpory, zwane Ciemng
Jutrzniag. Podczas tego nabozenstwa panuje w koSciele
mrok, gdyz okna na znak smutku sg przystonigte
ciemnemi zastonami. Tem jasniej odbija Swiatlto pigt-
nastu woskowych $wiec, ustawionych na $wieczniku,
ktory ma ksztatt tréjkata. Swiece te zapalajg na
poczatku nieszporéw, a potem gasza stopniowo po
jednej. Tylko najwyzej stojagcq Swiece z biatego wosku,
zdejmujg z Swiecznika plongca. Obrzad ten oznacza,
jak apostotowie i uczniowie opuscili Pana Jezusa
podczas meki, a tylko jedna Matka NajSwigtsza wy-
trwata przy nim do kofica z silng wiarg, 2e On jest
Bogiem prawdziwym.

Ciemna Jutrznia powtarza si¢ w Wielki Czwartek
i Pigtek. W te dni odbywajg si¢ takze uwroczyste
nabozenstwa poranne. W Wielki Czwartek tylko jeden
kaptan w kosciele odprawia Mszg Sw. przy Swiatecznie
pr.ystrojonym ottarzu. Inni kaptani przystepujqg do
Komunji §w. W rezydencjach biskupich Mszg Sw.
odprawia tylko biskup, a wszyscy kaplani przystepujg
do Komunji §w. Ten obrzad przypomina ustanowienie
Przenaj§wietszego Sakramentu i pierwsza Komunje $w.,
kt6rgq sam Pan Jezus rozdal Apostotom w wieczorniku
przy ostatniej wieczerzy. Po mszy $§w. zanosi kaplan
PrzenajSw. Sakrament do osobnej kaplicy na pamiatke,
2e Pana Jezusa zamkngli do ciemnego wigzienia w
nocy przed pigtkiem.

W wielu okolicach w Wielki Czwartek zwany
Cierniowym, chiopcy wiejscy zrobiwszy kukle ze stomy
tak zwanego ,Judasza® chtostali jq kijami i ws$rod
krzykow i kotatania grzechotkami wrzucali do wody.

W Wielki Piagtek nabozenstwo odprawia sie przy
oftarzu niczem me ozdobionym, a kaptani ubrani w
2atobne szaty na pamigtke Smierci Pana Jezusa. Po
odprawionem rzewnem i pigknem nabozefnstwie zanosi
kaptan Pana Jezusa ukrytego w Przenajswigtszym
Sakramencie do grobu, pigknie przybranego kwiatami
i Swiattem., - Dawniej w Wielki Pigtek wielu os6b
poscito przez dzien caly, nie przyjmujagc do ust nic
poza troch¢ wody. Dawniej rowniez miodziency prze-
brani za 2ofnierzy w helmy i szable tworzyli straz
honorowg przy grobie Chrystusa,
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W Wielks Sobote gaszy w kosciele wszystkié
$wiatla, a zapa'ajq je na nowo od ognia, kidry SwigcCi
kaptan w ten dziefi przed Msza §w. Ten obrzad
oznacza, ze Pan Jezus przyni6st na ziemig prawdziwe
§wiatlo wiary. Swieci tez kaptan wode do chrztu Sw.
W pierwszych wiekach chrzeScijanistwa poganie przyj-
mowali chrzest $wiety w Wielkg Sobote. Na znak
otrzymanej niewinno$ci ubierali sie w btale. szz_!ty,
ktére nosili przez caty tydzien. Stad pierwsza niedziela
po Wielkanocy nazywa si¢ do dzi$ Bialg.

W Wielkg Sobote odzywajg si¢ podczas Mszy $w.
dzwony, ktére umilkly w Wielki Czwartek. Wieczorem
odbywa si¢ uroczysta procesja na uczczenie Zmart-
wychwstania Pana Jezusa, Po wsiach i miasteczkach
odprawiajq procesje te w niedzielg rano, nazywang
Rezurekcja.

W Wielka Sobote, ostatni dziefi umartwienn wielko-
postnych, gospodynie, ktére przez caty Wielki Tydzied,
précz aktéw pokuty i modlitwy, musialy znaleZé czas
na przygotowanie sutego $wigconego, dla wymozonych
dtugim postem domownikéw, stawaty u kreséw swych
wysitkéw. 1gdy dawniej w potudnie ksigdz przyjechat po-
$wiecié, przystrojone barwnikiem stoly, byly juz gotowe.

Kto krok czyni ku dobremu, juz ma zastuge, bo
nastgpcom swym przyktadem droge wskazal. Czacki,

Prima Aprils.

O tem, skad powstat zwyczaj zwodzenia, zmyS$lania
r6znych rzeczy prawdo- i nieprawdopodobnych w dniu
1. kwietnia, réznie ludzie wywodzg. Jedni twierdza,
ze zwyczaj ten pochudzi od uroczystosci rzymskich,
urzadzanych dawniej na cze$¢ bézka humoru i wesela,
a urzymian w dniu 1. kwietnia bywato zawsze bardzo
wesolo, poniewaz z dniem tym rozpoczynali oni nowy
rok. Drudzy natomiast mniemaja, ze zwyczaj ten
rozpowszechnit si¢ z Judei, gdzie Zzydzi nie chcac
uwierzy¢ w Zmartwychwstanie Pana Jezusa, ktére
nastgpito wiasnie 1. kwietma, kazali zolnierzom glosi¢
nieprawde. Najprawdopodobniej ten mily zwyczaj
powstat z ogélnej radosci z powrotu wiosny, ktéra
powinna przynie$¢ tylko $miechy, a nie smutki.

W Polsce rozsytano dawniej na ,Prima Aprilis“
r6zne zmyslone wiesci i zawiadomienia albo tez hsty,
w ktorych byly kartki z napisem ,Prima Aprilis“,
Réwniez ustnie zwodzono si¢ na wzajem, wysylajac
wygodnisiéw do réznych miejscowosci, gdzie rzekomo
co$ niezwyklego wydarzy¢ si¢ miato, ludzie starsi
i miodziez niewinnemi bawili sig¢ zartami, S$miejac sie¢
z tatwowiernych, ktoérych nigdy nie brakowalo, a ci
ostatni za dowcipne wprowadzanie w biad nigdy sie
nie obrazali. Do 1. kwietnia stosuje si¢ stare przy-
stowie: ,Na Prima Aprilis, nie wierz, bo si¢ omylisz“,
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Za drogo.

Pewien Pan chciat wyaajaé pomieszkanie, ale sty-
szal, 2e gospodarz zawiele 23da. Zapytuje go wigc, czy
do iego mieszkania jaka stajnia nalezy.

— Stajnia, dla kogo ? zapytal zdumiony gospodarz,

— Dla glupiego osta, ktéry tak drogo za mieszka-
nie zaplaci — odrzekl pan.

Madry Grzela.
— (Jwazaj Grzels, jak przyjdzie nauczyciel to mu
wrota otworzysz. A kt6z to jest nauczyciel ?

— Juzci taki, co wszystko umie,
—To bedzie tez umiat i wrota sobie otworzyé,




W NIEWOLI TATARSKIE,
Powies¢ z XVI wieku 24

(Ciag dalszy)

Otéz tedy, kiedym siedzial u sekretarza hafiskiego,
ten mi wcigz prawi o wielkiej potgdze hana; jako to
przed nim nosza pig¢ buficzukéw, to jest o dwa mniej,
niz przed padyszachem czyli sultanem, jak w meczetach
w catej Turcji modig si¢ za padyszacha, a potem zaraz
za hana itd., wreszcie po diugich oméwieniach zapyluje,
czym widzial ssltanki, czyli c6ry hana, w picknym
ogrodzie bakczyserajskim. A trzeba wiedzie¢, 2e Ta-
tarzy nie zamykajg swoich kobiet w takich haremach,
jak Turcy, Edyga-bey, jedli mial u siebie niby harem,
to dlatego, 2e diugo w Carogrodzie przebywajgc, w
mlodych latach swoich, chciat nasladowaé tamiejsze
zwyczaje,

Cory hana w Bakczyseraju widzialem nie raz w
czasie krétkiego pobytu mego, a bylo ich wtedy ze
dwadziefcia niezameznych. Jedna, dziwnie gladkiego
lica, z czarnemi oczyma, troche do naszej Miry po-
dobna, najpiekniejszg si¢ miedzy niemi wydawala,
obracala si¢ kilkakrotnie i u§miechala, ukazujac biale zgbki
gdySmy obok niej przechodzili w alei, kasztanami
zasadzonej. Zwala si¢ Amina, jak mi powiedziat Timur,
I teraz znéw pytal, czy pamietam owg czarnookg Aming
i wreszcie dodal, ze han wielce na mnie laskaw i jest
pewny, 2e si¢ mv potrafi¢ wywdzigczy¢ za to, 2e chce
mi da¢ za 2one piekng sultanke, wraz ze sporym wo-
rem zlota, wielblgdami, kofmi i bydiem na jej posag
przeznaczonemi,

Wprawdzie zdarzalo si¢ nieraz, 2e takie sultanki
wychodzily za ubogich mirzéw, ale skgd mnie niezna-
nego im przyblede, taki zaszczyt spotykal? Dowie-
dzialem si¢ potem dopiero, 2e Edyga-bey, chcgc swego
posta uczyni¢ znakomitsza na dworze hana figura,
powypisywal rozmaite nieprawdziwe o mnie historje,
ale na razie wiedzie¢ o tem nie mogiem. Musialem
tedy ttémaczyé¢ Timurowi, 2e dopdty o losie swoim
nic stanowi¢ nie moge, dopdéki nie zalatwig spraw
Edygi beya, ki6ry mnie 1 odpowiedzi wielkiego hana nie-
cierpliwie oczekuje ; przyczem nieomieszkalem podzigko-
waé za wysoki zaszczyt, jakim mnie obdarzyé pragng;
w duszy jednak mydlatem, jakby drapnaé co najpredzej
z tatarskiej stolicy. Jakoz we trzy dni po tej u sekre-
tarza wizycie, siedziatem na wielbtgdzie, kiéry, kolyszac
si¢ niby okret na morzm, niést mnie napowrét do
mojego pana.

Ucieszony pomyélnem poseistwem, Edyga-bey chciat
mnie obsypaé podarkami, ale ja nic nie biorgc przy-
pomnialem od razu uczyniong mi przezen obietnice, 2e
otrzymam wolnoéé. Nie cofngt Tatarzyn stowa, cho-
ciaz jeszcze prébowal mnie zacheci¢ do pozostania na
Krymie; wkoficu jednak widzac, z= si¢ przy swojem
upieram, pozwolil wyruszy¢é w droge, dajgc mi jeszcze
malego Leszka i kalete (sakiewke) peing zlota.

Co sie w duszy mojej dzialo, tego opowiedzie¢
nie potrafig. Noc calg przed wybieraniem si¢ w podréz
kleczac, spedzilem na modlitwie, a z rana, skoro $wit,
wyruszylem do Kaffy. Tam si¢ spodziewalem spoikaé
z jakim kupcem chrzedcijafiskim i na okr¢cie do We-
necji poplynaé, a potem juz lgdem do ojczyzny sig
dostaé¢, Jakoz we trzy dni potem, a byla to bardzo
pigkna noc majowa, stalem na pokladzie, galery byly
to wielkie lodzie wojenne, poruszane wiostami. Do
wiostowania uzywano niewolnikéw 2lbo zbrodniarzy,
ktérych przykuwano do lodzi weneckiej i patrzylem
w niebo, uhaftowane tysigcami gwiazd, kiére zdawaly
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sie mtugaétdo mnie radodnie i pozdrowienie z ojézyzny
przynosié,

— Ale cof mi si¢ widzi, dobrodzieju méj —
odezwal si¢ pan Gozdawa — 2ze niekoniecznie bliskg
droge do kraju sobie obrated przez morze. Przecie
nie tamtedy do nas wedrujg, a oni pewno diuzszej
drogi nie biorg.

— Dlatego to wlaénie, panie wuju, ja tq drogs
udaé si¢ nie mogtem, gdyz wpadibym pewno w rece
tych rabusiéw na nowo, a przytem mialem do spelnie-
nia §lub, przed Ojcem Jackiem Panu Bogu uczyniony
na przypadek, ze jezeli mi si¢ uda wyrwaé z niewoli
pogariskiej: oto mialem odbyé pielgrzymke do domkn
Najéw, Matki Bozej w Loretto i tam krzyzem lezgc,
wystuchaé Mszy éw., pierwszej od czaséw mego dzie-
cifistwa. Ot6z to Loretto le2zy nad morzem, we wiloskiej
krainie i tam mnie kapitan galery naszej wysadzi¢
obiecywal zanim do Wenecji dojedziemy. Inaczej sig
jednak Bogu podobalo, jak to zaraz zobaczymy.

X1,
Potega turecka na morzu. — Korsarze. —

| Straszliwe przebudzenie. — ,,Swiatloé¢ w ciem-

nosciach swieeci, a ciemnosci jej nie ogarnely*.

Nasza galera, zwana ,Golebicg®, mkneta po fali
szybko, chociaz naladowana mnéstwem futer, drogich
metali ze¢ Wschodu i ukrytych miedzy niemi drogich
kamieni, jak si¢ potem dowiedzialem. Niebawem po-
ptynglismy pod Carogréd i me zatrzymujac sig wcale,
waziuchng ciefning, Bosforem, wplyneliSmy na morze
Marmsra, Cudnie si¢ przedstawia zdala ta stolica
padyszacha, ale serce mi sig¢ Scisnglo, 2e przed stu laty
niespeina, jeszcze ona nalezala do chrzedcijan, 2e tam
gdzie teraz blyszczg polksigzyce, wznosily si¢ wysoko
ztote krzyze kofciotow naszych. A #wiecq i migocy
na sloficu kopuly tureckich meczetéw bardzo wysoko
ponad tg modrg fala, ktéra pienigc sig, uderza o skaly
nadbrzezne,

Dalej znéw Hellespont slawny (cie$nina Darda-
nelska) i juz jesteémy na morzu, ktére Archipelagiem
zowia, bo zasiane wyspami, a te, jak szmaragdy,
zielenig sig, rozsypane miedzy Europg i Azja. Mijajg
nas rozmaite okrety w tej zegludze, rozmaite na nich
powiewaja flagi, ale najwigcej jest tureckich.

Opowiadat mi nasz kapitan okretn, 2e w Europie
2adne pafistwo nie posiada takiej marynarki, jak turecka.
Ich admiralowie to ludzie uczeni, ki6rzy na papierze
wszystkie morza i lady rysowaé nmieja, a jakie majg
armaty! To tez ich potedze ulegaig rézne grody
i pafistwa cale. Tu obiegaja Marsylje w poludniowej
Francji, tam znéw na wybrze2ach Indji potykaja sie
ze stawnymi réwniez zeglarzami portugalskimi, Nie-
dawno grozili Rzymowi, w falach Tybru czerpali wods.
Tu zn6w zdobyli (1523 roku) gréd niezwyci¢Zony na
wyspie Rodos, gdzie trzy wieki z gérg opierali im sig
waleczni rycerze Sw, Jana Jerozolimskiego.

Wszystko to opowiadal mi kapitan wenecki,
wskazujac palcem na mapie, ktéra przed nim lezala
kraje i miasta przez bisurmandéw zajgte; byly one
poznaczone czerwong farbg, a tych czerwonych punktéw
przybywa co rok wigcej i wiecej. I nasza wenecka
flota — moéwit kapitan — choé stawna po wszystkie
czasy, drzy teraz przed Turczynem dzikim a lupie2-
nym! Sam suitan Soliman Wielki puszcza sig nieraz
na morze, O tym sultanie takze si¢ dziw6éw nasiu-

chatem réznych, [ dobrze mi bylo, 2em si¢ w niewoli
u Edygi od innych jeficbw po wlosku byl nauczyl
cokolwiek, bom si¢ moégt teraz rozméwié z Wenecjana-
(C.d.n)

mi i dowiadywaé ciekawych rzeczy,
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Poboznoié krélowej.

Gléwne ulice stolicy hiszpanskiej, Madrytu, taka
np. wspaniala ,Calle de Alcala® lub stynna ,Puerta de
Sol* wigcej sg ozywione, anizeli wielkie bulwary pa-
ryskie lub wiedefiskie ryngi. Zawet spieszacych prze-
chodniéw, spacerowiczow, jezdZcéw, pedzacych samo-
chodéw i wszelkiego rodzaju pojazdéw.

Jakie wiec zdumienie ogarnia cudzoziemca, gdy
sposirzega, 2e nagle na drodze i chodnikach zapano-
wuje cisza kamienna, Ustaje dzika gonitwa tluméw,
konie i pojazdy ustawiajg si¢ w szeregu po jednej
stronie ulicy, przechodnie stawajq na chodnikach, fro-
dek ulicy si¢ opréznia,

,Co si¢ stalo ?* pyta cudzoziemiec i otrzymuje
odpowiedZ : ,L1 santo Viatico I*.

To kapian z Panem Bogiem dazy do chorego.
Przed nim w komzy z zapalong latarnia i dzwonkiem
ministrant, Pierwszy pow6z wysuwa si¢ z szeregu,
wysiada z niego jaki§ dostojny pan, uchyla kaplanowi
swéj pojazd. Kaplan siada do pojazdu, kidéry posuwa
si¢ woluo w kieruoku wskazanym przez ministrants,
a wiladciciel pojazdu kroczy za nim pieszo z odkryts
glowa az do domu chorego.

Na drodze, kt6rg kapian z Panem Jezusem prze-
bywa, ustaje wszelki ruch, stawaja nawet tramwaje
elekiryczne, wszyscy przechodnie zdejmujq nakrycia
glowy, kieksja i oddajg czeéé Najéw. Sakramentowi.
Imponujgcy zaiste i wzruszajgcy powaga widok ! A za
chwile szalony ruch rozpoczyna si¢ na nowo.

Przed niedawnym czasem wydarzylo sig na ,Calle
del Arsenal®, ze kr6lowa wdowa Marja Krystyna
jechata samochodem na wspomnianej ulicy, gdy z prze-
ciwnej strony zblizal si¢ kaplan z wiatykiem. S¢dziwa
krélowa natychmiast kazala zatrzymaé auto, wysiadla
i poprosita kaptana, by zajal jej miejsce,

Zdaje sie, ze zwyczaj, by pierwszy pojazd spoty-
kajacy kaplana spieszacego z wiatykiem do chorego,
ofiarowano temuz, siega czaséw kréla hiszpafiskiego
Karola 1L z rodu Habsburgéw.

Banany i daktyle pod biegunem.

Dzienniki angielskie donoszq o odkryciu, jakiego
dokonat znany. badacz krajéw podbiegunowych pul-
kowuik I. Scott William,

Wir6d krainy wiecznych lodéw znalazt on pas
ziemi pokrytej bujng roflinnoscia podzwrotnikowa.

Dojrzewsjg tam nawet poiudniowe owoce, 2 kraj
ten zamieszkujg péinocni Indjanie.

Ten dziwny kaprys przyrody tlumsczy pulkownik
Scott William istnieniem niewygasajacych tam nigdy
walkanéw i licznych gorgcych Ztodet, ktére lagodza
klimat i nie dopuszczajg do zamarznigcia ziemi,

Précz pulkownika Scotta zaden z badaczy nie do-
tart do tego czarownego zakgtka w krainie wiecznych
lod6w, wigc tez opowiefici o egzotycznej rodlinnodci
pod biegunem przyjmowane s§ 2 niedowierzaniem,

= —

Co to jest cywilizacja.

W pewnej szkole szwajcarskie] opowiadal nauczy-
ciel uczniom, jak wiele niedéwiedzi bywalo w kraiu,
sle — jak méwil — cywilizacja je wyniszczyla,

— Wiecie tedy — spytal nastgpnie — co to jest
cywilizacja ?

— Tak jest, zawolat jeden z malcéw — cywiliza-
¢cja to cigzka choroba, na kiérg niedZwiedzie umierajq,

Lamlgléwka?ixrzytyimﬁé,
utozyt: ,Maly urwisek® z Nowegomiasta,

Nieparzyste — poziomo:
1. Wyraz dreszczu lub zgrozy.
3. Pisarz polski.
5. Miara powierzchni,
7. Gios ptaka,
9. Owad.
11, Ptak,

Parzyste — pionowo:

9, Czlowiek, trudnigcy si¢ polowem ryb.
4, Wykrzyknik.
6. Nap6j wyskowy.
8. Rzemieslnik,
10. W obcym jezyku ,jest®.
12. Zaimek,
14, Zmysl,
16, Minerat,

Zagadka
utozyta ,Regina* z Nowegomiasta.
Pierwszego stolarz uzywa.
Drugie wykrzyknikiem bywa.
Trzecie zaimek oznacza.
A wszystko w rekn bogacza.
Co to jesi?

Rozwigzanie logogryfu z Nr. 7.

1. Indyk 8. Ecuador 16, Natal

2. Kazimiera 9, Intruz 17. Abo

3. Sandomieiz 10. Nogaj 18. Sudan
4, Lubomirski 11. Oaza 19. Kroguiec
5, Osmium 12, Kolobrzeg 20, Eliasz
6. Potocki 13. Raczyfiski 21, Ljany
7. Czerwone 14, Erie 22. Asnyk

15. Dusiciel
Aleksander Koniecpolski

nadestali: ,Balladyna®, ,Maly urwisek®, ,Stofi indyj-
ski* z Nowegomiasts,

Rozwigzanie lamigléwki lotniczej z Nr. 7.

Albatros

Bristel

Potez

Barling

Junkers

Fokker

Fiat

Breguét

,Balladyna®, natomiast trzy byly

biedne,

dobre nadestala:




